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KEYBOARD USER MANUAL

SPECIFICATION

« Keyboard size 460x180x35 mm
« Connector USB

« Number of key 104

« Number of multimedia keys 12
INSTALLATION

« Connect the device to the USB port in your computer.
« System will install driver automatically.

ARROW FUNCTION CHANGE

Press Fn + W to swap arrow function with W, A, S, D keys
function.

BACKLIGHT
BRIGHTNESS
To change the backlight
brightness level press keys
Fn + Page Up / Page Down.

HEADSET USER MANUAL
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BACKLIGHT MODE CHANGE

Press the keys Fn + 1-9 to change between 9 game backlight
modes.

Wave effect 4

Custom mode

o T 7 colors
breathing
—
Wave effect 3 Voice response effect
— =

l l Single color
a—

Touch response effect

CUSTOM MODE

Custom mode allows you to set the individual illumination of
each zone.

1. Hold FN button and double press button 7 to enter into
“Custom Mode".

2. Press the FN + arrow Up/Down to change color.
3. Press the FN + arrow Right/Left to move between 6 zones.
4. Hold FN button and double press button 7 to save settings.

SPECIFICATION

« Sound pressure level 108 dB

« Headphones frequency response 20 -20 000 Hz
«Impedance 320hm

« Microphone sensitivity -38dB

- Connector 2 x 3,5mm mini jack
- Cable length 20m
INSTALLATION

« Connect the device to the mini jack port in your computer.
« Operating system will detects the device automatically.




MOUSE USER MANUAL
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WARRANTY

« 2 years limited manufacturer warranty.

SAFETY INFORMATION

« Use as directed.

- Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the

warranty void and may cause the product damage.

« Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to

grind surface or other hardware damage.

SPECIFICATION

- Sensor type Optical

+ Maximum resolution 6400 DPI
« Maximal tracking speed 32ips

+ Number of key 6

« Dimensions 125x68x38 mm

INSTALLATION

Connect your device to the USB port of your computer, it is
necessary to wait about 15 seconds for the first connection until
the drivers are fully installed. The mouse includes software that
allows you to set up advanced features, if you want to use these
features, you need to download and install the software from our
website www.genesis-zone.com. Open the installation folder and
then double-click the setup.exe file. Follow the installation
instructions. After a successful installation, the software icon
appears on the main bottom panel. Double-clicking the icon opens
the settings interface.

il
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REQUIREMENTS
« PC or PC compatible device with a USB port.
- Windows® XP/Vista/7/8/10.

GENERAL

«The safe product, conforming to the EU requirements.

« The product is made in accordance with RoHS European
standard.

«The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates
that this product in not home waste. Appropriate waste
management aids in avoiding consequences which are harmful

« Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

« Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

« Slots and openings in the case are provided for ventilation and
should not be obscure. Blocking the vents can cause overheating
of the device.

CE @ T

for people and environment and result from dangerous
materials used in the device, as well as improper storage and
processing. Segregated household waste collection aids recycle
materials and components of which the device was made. In
order to get detailed information about recycling this product
please contact your retailer or a local authority.



INSTRUKCJA KLAWIATURY

SPECYFIKACJA

« Wymiary klawiatury 460x180x35mm
« Ztacze UsB

« Liczba klawiszy 104

« Liczba klawiszy multimedialnych 12
INSTALACJA

« Podtacz urzadzenie do portu USB w komputerze.
« System automatycznie zainstaluje sterownik.

ZMIANA FUNKCJI STRZALEK

Nacisnij klawisze Fn + W, by zamienic funkcje strzatek
z klawiszami funkcyjnymi W,A,S,D.
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TRYBY PODSWIETLENIA
Nacisnij klawisze Fn + 1-9, by przetaczyc
pomiedzy 9 trybami podswietlenia.

Efekt fali 1 lnl Efekt fali 4
—
Efektfal'\z E Tryb uzytkownika
—
@ + ey Efekt reakcji na dotyk
4 w7 kolorach
Efektfahs Efekt reakcji na
— b=y diwiek
e
7 —

TRYB U2Y TKOWNIKA

Tryb uzytkownika pozwala ustawi¢ indywidualne

JASNOSCE
PODSWIETLENIA
Aby zmienic jasnos¢
podswietlenia nalezy nacisnac¢

klawisze Fn + Page Up / Page
Down.

INSTRUKCJA SELUCHAWEK
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podswi ie kazdej strefy.

1. Nacisnij klawisz Fn i wciénij dwukrotnie przycisk 7, aby wejs¢
w,Tryb uzytkowania”

2. Naci$nij klawisz Fn + strzatka do géry/ w dét aby zmieni¢
kolor.

3. Naci$nij klawisz Fn + strzatka w prawo/ lewo aby poruszac sie
pomiedzy 6 strefami.

4. Przytrzymaj klawisz Fn i wcisnij dwukrotnie klawisz 7 aby
zapisa¢ ustawienia.

SPECYFIKACJA

« Dynamika gtosnikow 108 dB

« Pasmo przenoszenia stuchawek 20-20 000 Hz

« Impedancja gtosnikow 320hm

« Czuto$¢ mikrofonu -38dB

- Wtyk 2 x 3,5mm mini jack
- Dlugosc kabla 20m

INSTALACJA
« Podiacz urzadzenie do portu mini jack w komputerze.
- System automatycznie wykryje urzadzenie.

PL



INSTRUKCJA MYSZY

SPECYFIKACJA
- Typ sensora Optyczny
\ - Maksymalna rozdzielczoé¢ 6400 DPI
« Maksymalna szybkos¢ sledzenia 32ips
B e b

« llo$¢ klawiszy 6
« Wymiary 125x68x38 mm
INSTALACJA
Podfacz urzadzenie do portu USB, w przypadku pierwszego
podiaczenia nalezy zaczekac okoto 15 sekund az do catkowitego
zainstalowania sterownikéw. Mysz posiada oprogramowanie
umozliwiajace ustawienie funkcji zaawansowanych, ktére nalezy
pobra¢ z naszej strony internetowej www.genesis-zone.com.

= Otwérz folder instalacyjny i nastepnie kliknij dwukrotnie na ikone

= setup.exe. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby zainstalowac
oprogramowanie. Gdy instalacja zostanie zakoriczona pomysinie,

(— S © na pasku zadar wyswietli sie ikona oprogramowania. Kliknij
dwukrotnie na ikong by wyswietli¢ interfejs z ustawieniami.
8 2,
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GWARANCJA WYMAGANIA

« 2 lata gwarancji producenta.

BEZPIECZENSTWO

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

- Nieautoryzowane préby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate
gwarangcji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.

« Upuszczenie, badZ uderzenie urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, podrapanie obudowy, badz inng usterke
produktu.

« Nie uzywaj produktu w gorgcym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

« Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je znisczyc¢.

« Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi
i nie nalezy ich zastaniac. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych
moze spowodowac przegrzanie urzadzenia.
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« PC lub urzadzenie kompatybilne z portem USB.
«Windows® XP/Vista/7/8/10.

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknaé
zagrozen dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatéw
i komponentdw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie.
W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie
z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu,
lub organem wiadzy lokalnej.



NAVOD K POUZITIi KLAVESNICE

SPECIFIKACE

« Rozméry klavesnice: 460x180x35 mm
« Rozhrani: USB

« Pocet klaves: 104

« Pocet multimedialnich klaves: 12
INSTALACE

« Pfipojte kabel zafizeni do USB portu vadeho pocitace
« Operacni systém automaticky nainstaluje potiebné adace

ZAMENA FUNKCE SIPEK

Stisknéte klavesy Fn + W pro zaménu funkce 3ipek
zklavesy W, A, S, D.

"@"’@
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JAS PODSVICENI
Uroven jasu podsvicenti klévesnice
zmenite pomoci klaves Fn + Page
Up / Page Down.

NAVOD K POUZITIi SLUCHATEK

o 1]

ZMENA REZ2IMU PODSVICENI

Stisknete tlacitka Fn + 1-9 pro zmenu mezi 9 hernimi rezimy
podsviceni.

Vinovy efekt 1 lnl Vinovy efekt 4

—

Ial Vinovy efekt 2 E Uzivatelsky rezim

—

. T Dychaniv 7
barvach
—
Vinovy efekt 3 ﬂl
— —

l l Jednobarevny
a—

Efekt reakce na dotyk

Efekt reakce na zvuk

UZIVATELSKY REZIM

Uzivatelsky rezim umoznuje nastavit individudlni podsviceni
kazdé zony.

1. Podrzte tlacitko FN a dvakrat stisknete tlacitko 7 pro vstup do

"Uzivatelského rezimu".

2. Stisknutim klaves FN + 3ipka nahoru / dolu zmenite barvu
podsviceni kazdé zény.

3. Stisknete klaves FN + 3ipka vpravo / vlevo pro prechazeni
mezi 6 z6nami.

4. Podrzte tlacitko FN a dvakrat stisknete tlacitko 7 pro ulozeni
nastaveni.

SPECIFIKACE

« Citlivost sluchatek: 108 dB

« Frekvencni odezva sluchatek: 20-20000 Hz

« Impedance sluchatek: 320hm

« Citlivost mikrofonu: -38dB

« Konektor: 2x 3,5 mm mini jack
- Délka kabelu: 20m
INSTALACE

« Pfipojte kabel zafizeni do mini jack portu vaseho pocitace
« Opera¢ni systém automaticky rozpozna zafizeni

(o4



NAVOD K POUZITiI MYSI
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SPECIFIKACE
- Typ senzoru Opticky
\a + Maximalni rozliseni 6400 DPI
s\ « Maximalni zrychleni 32ips
« Pocet klaves 6
« Rozméry (5xVxD) 125x68x38 mm
INSTALACE

Pripojte zafizeni k USB portu vaseho pocitace, pfi prvnim
pripojeni je nutné pockat asi 15 sekund, dokud se Uplné
nainstaluji ovladace. Klavesnice obsahuje software, ktery
umoziuje nastaveni pokrocilych funkci, chcete-li tyto funkce
vyuzit je nutné stahnout a nainstalovat software z nasi webové
stranky www.genesis-zone.com. Oteviete instala¢ni slozku a
potom klikniete dvakrat na soubor setup.exe. Postupujte podle
pokynl instalace. Po Uspésném zakonceni instalace se na
hlavnim panelu zobrazi ikona softwaru. Dvojitym kliknutim na

(o4

2ARUCENI boBA

« 2 roky limitovana zéruka producenta

BEZPECNOST

« Pouzivejte podle navodu.

- Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky,
nebo poskozeni vyrobku.

- Pad, nebo dder muze zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni,
nebo jinou zavadu vyrobku.

« Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, pra3ném, nebo vihkém
prostredi.

« Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.

« Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté.
Zablokovani vétracich otvorti mize zpUsobit pfehfati zafizeni.

CE @ T

ikonu se otevie interfejs nastaveni.

s 2.
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POZADAVKY
« Pocitag, nebo jiné zafizeni s portem USB
- Windows® XP/Vista/7/8/10

OBECNE

« Bezpecny vyrobek splnujici pozadavky EU.

« Zarizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko3) znamend, Ze s témto
vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem. Spréavnou
likvidaci vyrobku pomahate predchazet 3kodlivym nasledkim,
které mohou mit nebezpe¢ny vliv na lidi a Zivotni prostiedi, z
mozné pfitomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo
komponentd, jakoZ i nespravné skladovani a zpracovani
takového vyrobku. Tridény sbér odpadu pomaha recyklovat
materiadly a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno.
Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne
prodejce, nebo mistni organy statni spravy.



NAVOD NA POUZITIE KLAVESNICE

v ~
SPECIFIKACIA ZMENA REZIMU PODSVIETENIA
« Rozmery klavesnice: 460x180x35 mm Stlacte tlacidla Fn + 1-9 pre zmenu medzi 9 hernymi rezimami
« Rozhranie: (V] podsvietenia.
« Pocet klaves: 104
« Pocet multimedialnych klaves: 12 Vinovy efekt 1 Vinovy efekt 4
INSTALACIA o .
Vi kt 2 Uzivatelsky reZi
« Pripojte kabel zariadenia do USB portu vasho pocitaca lal T HTASAIA
« Operacny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace - =
Dy:hanie \% .
. - l l + l farbach l l Efekt reakcie na dotyk
ZAMENA FUNKCIE SIPOK = — =y
Stlacte klavesy Fn + W pre zdmenu funkcie Sipok z klavesmi n‘ e ﬂ' Efekt reakcie na zvuk
W,A,S,D.
S —
l — ) l Jednofarebny
/—s —

UZIVATELSKY REZIM

Uzivatelsky rezim umoznuje nastavit individudlne podsvietenie
kazdej zény.

1. Pridrzte tlacidlo FN a dvakrat stlacte tlacidlo 7 pre vstup do
"Uzivatelského rezimu'.

2. Stlacenim klavesov FN + 3ipka hore / dole zmenite farbu
podsvietenia kazdej zony.

3. Stlacte klavesy FN + 3ipka vpravo / vlavo pre prechadzanie
medzi 6 zonami.

[=J0=] [0t

JAS PODSVICENI
Uroven jasu podsvicenti klévesnice
zmenite pomoci klaves Fn + Page
Up / Page Down.

—

4. Pridrzte tlacidlo FN a dvakrét stlacte tlacidlo 7 pre ulozenie
nastaveni.

NAVOD NA POUZITIE SLUCHADIEL

SPECIFIKACIA

« Citlivost sltichadiel: 108 dB

« Frekvencna odozva slichadiel: 20-20000 Hz

« Impedancia slichadiel: 320hm

« Citlivost mikrofonu: -38dB

« Konektor: 2x 3,5 mm mini jack
- Dizka kébla: 20m
INSTALACIA

« Pripojte kabel zariadenia do mini jack portu vasho pocitaca
« Operacny systém automaticky rozpozna zariadenie

o 1]
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NAVOD NA POUZITIE MYSI
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INSTALACIA

Pripojte zariadenie k USB portu vasho pocitaca, pri prvom
pripojeni je nutné pockat asi 15 sekind, kym sa uplne
naindtaluji ovladace. Klavesnica obsahuje softvér, ktory
umoznuje nastavenie pokrocilych funkcii, ak chcete tieto funkcie
vyuzit je potrebné stiahnut a nainstalovat softvér z nasej webové
stranky www.genesis-zone.com. Otvorte instalacny priec¢inok a
potom kliknite dvakrat na subor setup.exe. Postupujte podla
pokynov instalacie. Po tspesnom zakonceni instalacie sa na
hlavnom paneli zobrazi ikona softvéru. Dvojitym kliknutim na

SPECIFIKACIA
- Sensor type Optical
\a « Maximum resolution 6400 DPI
s\ « Maximal tracking speed 32ips
« Number of key 6 SK
« Dimensions 125x68x38 mm

2ARUENA DoOBA

« 2 roky limitovana zéruka producenta

BEZPECNOST

« Pouzivajte podla navodu.

- Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky,
alebo poskodeniu vyrobku.

- Pad, alebo uder moéze sposobit poskodenie a poskrabanie
zariadenia, alebo int zévadu vyrobku.

« Nepouzivajte zariadenie v horticom, studenom, prasnom, alebo
vlhkom prostredi.

« Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze znicit.

« Skary a otvory v puzdre sluzia na chladenie a nemali by byt zakryté.
Zablokovanie vetracich otvorov méze spésobit prehriatie
zariadenia.

CE @ T

ikonu sa otvori interfejs nastavenia.
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POZIADAVKY
- Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB
- Windows® XP/Vista/7/8/10

VSEOBECNE

- Bezpeeny vyrobok spliiujici poziadavky EU.

« Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.

- Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domécim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate predchéadzat
Skodlivym nésledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv na
ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpe¢nych
latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne skladovanie
a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu pomaha
recyklovat materidly a komponenty, z ktorych boli tieto
zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii tohto
vyrobku Vém poskytne predajca, alebo miestne orgéany 3tatnej
sprévy.



BEDIENUNGSANLEITUNG DER TASTATUR

BESCHREIBUNG

« TastaturgroBe 460x180x35 mm
« Anschluss USB

« Anzahl der Tasten 104

« Anzahl der Multimedia-Tasten 12

INSTALLATIONSVORGANG

« SchlieBen Sie das Gerat an den USB-Port Ihres Computers.
« System Treiber automatisch zu installieren.
ANDERUNG DER FUNKTION
DER PFEILTASTEN

Driicken Sie die Fn- + W-Tasten, um die Funktion der

Pfeiltasten mit den W-, A-, S-, D-Funktionstasten zu wechseln.

= [ = [
[=J0=0 [J0=000

HELLULIGKEIT DER
HINTERGRUN-
DBELEUCHTUNG
Um die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung zu
andern, driicken Sie Fn + Page Up
/Page Down.

MODUS
HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Driicken Sie die Tasten Fn + 1-9 Hintergrundbeleuchtung
zwischen 9 Spielmodus zu éndern.

Wave effect 4

Wave effect 1
==
l l Wave effect 2
=
" T 7 colors .1
breathing
— @
Wave effect3
— —
Single color
—

Custom mode

Touch response effect

Voice response effect

BENUTZERMODUS

1. Driicken Sie die Fn-Taste und dann zweimal die 7-Taste, um
in den,Benutzermodus "zu gelangen.

2. Driicken Sie die Fn- + Pfeiltaste oben/unten , um die Farbe zu
andern.

3. Driicken Sie die Fn- + Pfeiltaste rechts/links, um sich
zwischen den sechs Zonen zu bewegen.

4. Driicken und halten Sie die Fn-Taste gedriickt und dann
driicken Sie die 7-Taste zweimal, um die Einstellungen zu
speichern.

BEDIENUNGSANLEITUNG DES HEADSETS
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BESCHREIBUNG

« Kopfhorer Empfindlichkeit 108 dB

« Kopfhérerfrequenz 20-20 000 Hz

« Widerstand 320hm

« Mikrofon Empfindlichkeit -38dB

« Anschluss 2 x 3,5mm mini jack
- Kabellange 20m

INSTALLATIONSVORGANG
« SchlieBen Sie das Gerat an den mini jack-Port Ihres Computers.
« System Treiber automatisch zu installieren.

DE



BEDIENUNGSANLEITUNG DES MAUS
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BESCHREIBUNG

« Fiihler Optisch

« Auflésung 6400 DPI

« Hochstgeschwindigkeit 32ips

« Anzahl von Schliissel 6

« Abmessungen 125x68x38 mm

INSTALLATIONSVORGANG

SchlieBen Sie das Gerat an den USB-Port an. Beim ersten Anschluss
warten Sie ca. 15 Sekunden ab, bis sich die Treiber vollstandig
installiert haben. Die Maus verfiigt tiber eine Software, die die
Einstellung der fortgeschrittenen Funktionen ermdglicht. Diese
kénnen von unserer Web-Seite: Wwww.genesis-zone.com
heruntergeladen werden. Offnen Sie den Installationsordner und
dann doppelklicken Sie die lkone setup.exe. Folgen Sie den
Anweisungen, um die Software zu installieren. Wenn die
Installation der Software erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint
auf der Taskleiste ein Symbol der Software. Doppelklicken Sie nun
diese lkone, damit die Schnittstelle mit den Einstellungen

DE

GARANTIE

« 2 Jahre begrenzte Hersteller.

SICHERHEITSINFORMATION

« Gebrauchsanweisung verwenden.

«Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerat in Stiicke
machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt
werden.

«Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen oder
Reibung, sonst wird es fiihren zu Oberflaichen oder andere
Hardware-Schéden zu mahlen.

« Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in
starken Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen
Atmosphare.

- Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des
Gerétes. Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.

CE @ T

angezeigt wird.
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ANFORDERUNGEN
« PC oder andere Geréte mit USB-Anschluss.
- Windows® XP/Vista/7/8/10.

ALLGEMEINE

- Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen
einer EU-Richtlinie

« Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive
hergestellt.

« Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgeméBe Behandlung von Elektro-
und Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch
und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgeméBe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgeréte entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, das die Materialien und komponenten, aus denen
das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. . Die
separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogeréte
verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt geféhrden.



MANUAL DE UTILIZARE DE TASTATURA

SPECIFICATII

- Dimensiuni tastatura: 460x180x35mm
« Interfata: USB

» Numar taste: 104

+ Numar taste multimedia: 12

INSTALARE

« Conectati echipamentul la un port USB liber al computerului
dumneavoastra;
- Sistemul va instala driver-ul automat.

MODIFICARE FUNCTII TASTE
SAGETI

Apasati Fn + W pentru comutarea functiilor intre tastele sageti
siW,A,S,D.

LUMINOZITATE

Pentru modi-carea nivelului
intensitatii cu care este iluminata
tastatura apasati Fn + Page Up
/Page Down.
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MODUL DE ILUMINARE

Apasati tasta Fn + 1-9 pentru a selecta unul din cele 9 moduri
de iluminare.

Efect Val tip 4

Mod personalizat

Efect activat la
atingere

< Efect
@ * Respiratie
2—— (7 culori)
Efect Val tip 3
—

|| = [] osingura cutoare
=

Efect activat la sunet

MOD PERSONALIZAT

Acest mod va permite sa iluminati individual ecare zona.

1.Tineti apasata tasta Fn si apasati de 2 ori tasta 7 pentru a intra
in modul,Custom”.

2. Apasati Fn + sageata Sus/Jos pentru schimbarea culorii.

3. Apasati Fn + sageata Stanga/Dreapta pentru navigarea intre
cele 6 zone iluminate.

4.Tineti apasata tasta Fn si apasati de 2 ori tasta 7 pentru

a salva modicarile.

SPECIFICATII

- Sensibilitate 108 dB

- Raspuns in frecventa 20 -20000 Hz
«Impedanda 320hm

- Sensibilitate microfon -38dB

« Conector 2x 3,5 mm mini jack
« Lungime cablu 20m
INSTALARE

- Conectati echipamentul la un port mini jack liber
al computerului dumneavoastra
« Sistemul va instala driver-ul automat.

RO



MANUAL DE UTILIZARE AL MOUSE-ULUI

GARANTIE DE PRODUCATOR

«2 ani cu raspundere limitata.

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate
tipurile de lichide sau condensul pot contine minerale ce
corodeaza circuitele electronice.

« Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau
murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi
inalte (acestea il pot deteriora).

« Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute
(cand acesta revine la temperatura normala, in interiorul lui se
poate forma condens care poate duce la deteriorarea echipamen-
tului).

« Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala poate
duce la spargerea sa).

CE @ T

SPECIFICATII
«Tip senzor Optical
\ « Rezolutie maxima 6400 DPI
s\ - Acceleratie (max.) 32ips
+ Numar de taste 6
« Dimensiuni 125x68x38 mm
INSTALARE
Conectati dispozitivul la portul USB, in cazul primei conectari RO
trebuie sa asteptati aprox. 15 secunde pana in momentul instalarii
complete a driver-elor. Mouse-ul poseda software care face posibila
setarea functieilor avansate, care trebuie descarcate de pe site-ul
nostru www.genesis-zone.com. Deschideti fisierul de instalare si
% apoi faceti clic de doua ori pe pictograma setup.exe. Pentru a instala
— software-ul rocedati in conformitate cu indiccatiile. Atunci cand
° instalatia va fi finalizatd cu succes, pe bara de sarcini va apare
— S pictograma softwer-ului. Faceti clic de doud ori pe pictograma
pentru a afisa interfata cu setari.

il
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CERINTE DE SISTEM
« PC sau alt echipament compatibil cu port USB liber
- Windows® XP/Vista/7/8/10.

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul
caacest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile
in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea
separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor
daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea
materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.



BILLENTYUZET HASZNALATI UTMUTATO

LEIRAS

« Billenty(izet méretei 460x180x35mm

« Csatlakozas USB

« Billenty(ik szama 104

« Multimédias billenty(ik 12
TELEPITES

- C: a késziiléket a USB bemenetéhez.

« A rendszer automatikusan telepiti a vezérl programot.

A NYILAK FUNKCIOJANAK
MEGVALTOZTATASA

Az Fn +W billentyuk egyittes megnyomasaval a nyil
funkcidkat a W,A,S,D billentyuk veszik at.

FENYSZERU
FENYESSEG

A héttérvilagitas fényerejének
bedllitésdhoz nyomja meg az
Fn + Page Up / Page Down
gombot.

VISSZAALLITAS UZEMMOD
VALTOZAS

Nyomja meg az Fn + 1-9 gombokat a 9 jaték hattérvilagitasi
mad kozotti valtashoz.

Wave effect 4
Custom mode
Touch response effect

HU

Voice response effect

EGYENI MOD

Minden zéna egyedi megvildgitasa.

1.Tartsa lenyomva az FN gombot, és nyomja meg a 7 gombot,
hogy belépjen az,Egyéni médba”.

2. A szin megvaltoztatasahoz nyomja meg az FN + nyil fel / le
gombot.

3. Nyomja meg az FN + nyilat.

4, Tartsa lenyomva az FN gombot és nyomja meg a 7 gombot
a ez.

FULHALLGATO HASZNALATI UTMUTATO

o 1]

LEIRAS

- Hangszor6 dinamika 108dB

- Frekvencia 20-20000 Hz

« Impedancia 320hm

« Mikrofon érzékenység -38dB

« Csatlakozé 2x 3,5 mm mini jack
« Kabel hossza 20m

TELEPITES
« Csatlakoztassa a késziiléket a szamitogép mini jack portjahoz
« A rendszer automatikusan felismeri a késziiléket.




EGER HASZNALATI UTMUTATO

LEIRAS

«Tip senzora Optikus

- Maksimalna rezolucija 6400 DPI

- Maksimalna brzina pracenja 32ips

« Broj tastera 6

« Dimenzije 125x68x38 mm

TELEPRITES

Csatlakoztassa az egeret az USB bemenethez. Elsé
csatlakozaskor kb. 15 masodpercet varni kell az egér teljes
telepitéséhez. Az egérhez a www.genesis-zone.com
weboldalrél tovabbi funkciok is letdltheték. Nyissa meg a HU
telepitési mappat, majd kattintson duplan a setup.exe ikonra.

A program itéséhez kdvesse az utasi

A sikeres telepités utdn a program ikonja mngeIemk a talcan.
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GARANCIA

- 2 éves gyartoi garancia.

BIZTONSAG

« Rendeltetésszerdien hasznalando.

« A késziilék engedély nélkuili
és tonkreteheti a kész(iléket.

agarancia jar
<A keszulek leejtése vagy (itédése eredményeképpen a késziilék
6dhat, a hézr illetve més hiba léphet fel.

« Ne hasznélja a késziiléket forré, hideg, poros vagy nedves
kornyezetben.

« A késziilék nem rendeltetésszer(i hasznalata tonkreteheti a késziiléket.

« A hdzban talalhato rések és nyilasok szell6z6 nyilasok és nem szabad
Oket eltakarni. A szell6zényildsok eltakarasa a készuilék talheviiléséhez

vezethet.
@@ roHs E
N4

Cce A

A bedllitasok megtekintéséhez kattintson duplan az ikonra.
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RENDSZERKOVETELMENYEK
« Asztali szamitogép vagy az USB porttal kompatibilis késziilék
- Windows® XP/Vista/7/8/10.

ALTALANOS INFORMACIOK

- A termék megfelel az EU elvarasoknak.

« Az eurépai RoHS normaknak megfeleléen gyartott termék.

« AWEEE (athuzott, kerekes szemétgy(ijtd) jelolés azt jelenti, hogy
tilos a terméket val lan telepulési t
artalmatlanitasa. A hasznalt termék megfelel6 hasznositasa
hozzéjarul az olyan kérnyezetszennyezés és egészségkarositas
megel6zéséhez, melyeket a termékben 1évé veszélyes anyagok,
keverékek vagy 6sszetevak, illetve a késziilék nem megfelelé
tarolasa és feldolgozéasa okozhatnak. A hulladék szelektiv gyjtése
tovabba lehet6vé teszi azoknak az anyagoknak és komponensek-
nek a visszanyerését, amelyekbél a termék késziilt. A bévebb
tajékoztatasért a termék szelektiv hulladékgydjtésérél forduljon
a helyi hatésagokhoz vagy ahhoz a bolthoz, ahol a jatékot
vésarolta.

torténd




MHCTPYKLUMUA KNNABUATYPbI

TEXHUYECKUE

XAPAKTEPUCTUKU

- Pa3mep Knasuatypbl 460x180x35mm
« NMogknioyeHne UsB

+ KonnuecTso knasuw 104

« KnaBuwm mynstumeamna 12
YCTAHOBKA

- MoakniounTe ycTpoiicTeo Yepes USB nopr.
« Mpwn nepBom NoAKNIOYEHUN, NOAOKANTE OKONO 15 CeKyHa,
NoKa cCTeMa yCTaHOBUT MPOrpaMmHoe obecreyeHie.

WU3MEHEHUE ®YHKLIUA KITABULL

Haxmure knaBuwm Fn + W, uto6bl nepeHasHaunTb GyHKUMM
«cTpenok» knasuwam W,A,S,D.

l
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APKOCTb NOACBETKU

Yto6bl N3MEeHNTb APKOCTL
MOACBETK, HaXmuTe
KombuHauwio knasuw Fn + Page
Up / Page Down.
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PEXXUM NOACBETKU

Haxmute Knasuwm Fn+ 1-9, uto6bl BbIGPaTh OANH U3
9 PeXMMOB NOACBETKM.

et

SddeKT BonHbI 4
BOJHbI 1

Monb3osatenbckuin
pexum

ekt

BOJHbI 2

7 uBeTHoe

ublxanme
la ekt
L] sontbi 3
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Pexuim peakumy Ha
Haxartune

Pexxum peakunu
Ha 38K

MOJb30BATE/IbCKUM PEXXUM

Monb3oBaTenbCknin peXM NO3BONAET UHANBUAYaIbHO
HacTPONTb PEXIM NOACBETKY ANIA KaXA0il KNaBuwwm,

1. Haxmute knasuwy Fn v ABaXAbl HaxXMuUTe Knasuly 7,
4TO6bI BOWTY B ,[10Nb30BATENLCKNI PEXIM”.

2. HaxxmuTe Knasuwwy Fn + cTpenka BBepx/ BHW3, YTOGbI
U3MEHUTb LBeT.

3. HaxmuTe Knasuwy Fn + cTpenka Bnpaso/ BleBo, YTobbl
BbIGPATH OfHY 113 6 30H NOACBETKM.

4. YpepxuBanTe knasuwy Fn v gBaxbl HaxmuTe 7,4T06bI
COXPaHWTb HAaCTPOIIKM.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

« YyBCTBUTENBHOCTD 108 ab

+ YacToTHbIV AnanasoH 20-20000 Ny

« Conpotusnexne 32 Om

« YyBCTBUTENBHOCTb MUKPOGOHA -38 16

+Bbixog 2x 3,5 Mm mini jack
« [invHa Kabena 20m
YCTAHOBKA

« MopgkniounTe ycTPoiicTBO K NopTy USB Ha KomnbioTepe.
« CnCTeMa aBTOMATMYECKM YCTaHOBT ApaiiBep.

RU



WHCTPYKLMA MbILLA
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FTAPAHTUA

« 2 rona rapaHTtum ot lNpoussoautena.

BE30MACHOCTb

« Vicnonb3yiTe yCTPONCTBO TOMBKO MO Ha3HAYEHMIO.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

- Tun ceHcopa OnTuyeckwnin
\a « MakcumanbHoe paspelueHne 6400 DPI
N\ + MaKcimanbHas CKopoCTb ciexeHna  32ips
« Yueno knasuwen [3
« Pasamepbl 125x68x38 Mm
YCTAHOBKA

MoakniounTte ycTpoircTBo K nopty USB Ha komnbtotepe. Mpu
NepBOM MOAKMIOYEHN, NOAOKAUTE OKOMO 15 CeKyHa ans
MOJHON YCTaHOBKM i Ana npor HUA
Knauw n paspeuwenus DPI, crieayeT ckauaTb 1 YCTaHOBUTL
aKTyarbHyl0 BEPCUI0 MPOrPaMMHOTO 06ecrieyeHns C Haluel
VHTEPHET-CTPaHULIbl Www.genesis-zone.com. OTpoliTe nanky
C nporpaMMoﬁ, 3aTem [1Ba pa3a HaXKMUTe Ha UKOHKY setup.exe.
Cnenyl?l‘re YKasaHnAM NporpamMmmbl. Korna YyCTaHOBKa ycnewHo
3aBepnTbCA, Ha naHenn 3afayv noasuTCA VKOHKa
nporpaMmmMmHoro obecneyerns. Haxmure ABa pasa Ha NKOHKY,
YTOGbI OTKPbITb MHTEPDEIC C HACTPOMKAMM.

(= ]lE]

CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA

« MK nnm ycTpoiictso ¢ noptom USB.
- OnepauuoHHan cuctema Windows® XP/Vista/7/8/10.

OBLLAA UHOOPMALIUA

- MpoaykT 6e3onaceH, cooTseTcTByeT TPeboBaHNAM EC n TC.

+ HeaBTOpU3MpoBaHHble MOMbITKK Pa3bopkn ycTponcTBa MoOryT - [poAYyKT N3roToB/EeH CornacHo esponeinckoin Hopme RoHs.

RU

MPUBECTU K aHHY/INPOBAHNIO rapaHTM, a TaK e NOBPEeXAEHNI0
npogyKTa.

« MajieHvie UV yjjap MOXET NPUBECTY K MONIOMKE, LiaPaniiHam Ui e
VIHBIM MOBPEX/IEHINAM NPOAYKTa.

+ He ncnonb3ayiite NPoayKT Npy HN3KIX 1 BLICOKMX TeMnepaTypax,
B CWIbHOM MarHUTHOM MOJIE 1 BO BIAXHO M/ MbIIbHOI Cpefe.

« LLlenu v oTBEPCTUA B KOPIyCe NpeAHa3HaUeHb! A1A BEHTIALIAN 1 He
[OMKHbI GbiTb  3aC/IOHEHbl. BNOKNPOBKA BEHTUAALMOHHbIX
OTBEPCTUII MOXET MPUBECTU K Meperpesy yCTPONCTBa.

€ @ RoHS

« icnonb3osame cumsona WEEE (nepeu&pKHyTbin MycOpHbIi 6ak)
0603HayaeT To, YTO MPOAYKT HE MOXEeT PaccMaTpuBaTbCs
B KauecTse GbITOBbIX OTXOfIOB.

« [lna nonyuenua 6osee NOAPOBHON MHGOPMALMN OTHOCUTENBHO
nepepaboTkn NpofyKTa, 06paTUTECh B PO3HUYHBINA MYHKT
npojaxu, B KOTOPOM Bbl KYNUAV AaHHbI NPOAYKT Mnu e
CBSXKUTECH C JIOKAJIbHBIM OPraHOM BacTy.



WWW.GENESIS-ZONE.COM

PRODUCT & SUPPORT
INFORMATION o0 o amcone |

GENESIS. All rights reserved. GENESIS name and logo, and all related product and
service names, design marks and slogans are the trademarks or registered trademarks of
GENESIS. All other product and service marks contained herein are the trademarks of
their respective owners.




